"Scrieti o piesa despre viata cotidiana
£n timpul dictaturii gji veti cuceri
scenele Americii !*"

LAVONNE
MUELLER

nurma interesului manifes-

tat de d-na Lavonne Muel-

ler fata de situatia actuala

a teatrului romanesc si, in

special, fata de aceea a oa-

menilor de teatru, criticul

Marian Popescu a procedat la un amplu
si documentat expozeu privind statutul,
prerogativele si functionarea (de perspec-
tivd) ale organizatiei profesionale de
breasla — UNITER. Informatiile furniza-
te au suscitat oaspetelui american o reac-
tie complexa: uimire admirativa si invidie
colegiala. Tn comparatie cu UNITER,
Dramatist’s Guild, societatea americana
omoloaga, face foarte putin, a exclamat
d-na Mueller: percepe cotizatii, organi-
zeaza simpozioane si concursuri si edi-
teaza o revista (de doua ori pe an) si
un buletin (o data pe lund); nu acorda
pensii, nu protejeaza drepturile membri-
lor sdi. Oamenii de teatru romani trebuie
sa fie incintati, a adaugat ea. (Trebu-
ie, intr-adevar — adaugam noi.) Cu ace-
easi placuta surprindere au fost intimpi-
nate aserfiunile partii romane referitoare
la preocuparile Uniunii in legatura cu
sprijinirea tinerelor talente. In Statele
Unite dramaturgilor tineri, de pilda, li
se acorda doar inlesnirea de a participa
la concursuri si festivaluri, in special de
teatru scurt (piese intr-un act), care so-
licita cheltuieli de montare si reprezentare
scazute. In calitatea sa de profesor de
dramaturgie, d-na Mueller a dezvaluit
apoi curiozitatii vag intrigate a interlocu-
torilor citeva dintre secretele acestei me-
serii: elevii (a caror virsta variaza intre
17 i 60 de ani si ale caror profesiuni sint
foarte diverse — avocati, financiari, stu-
denti, muncitori) invata aici probleme de
tehnica dramaturgica, ,invata sa fure te-
me, situatii si personaje". Pedagogia sa
e bazata pe exercitii de eliberare a crea-
tivitatii, subliniaza Lavonne Mueller:
wsingurul lucru pe care nu-l vreau de la
eieofoaie alba“. Piesele astfel construite
sint pe urma jucate i, eventual, publicate.
(Tn S.U.A. o piesa nu poate fi editata
inainte de a fi fost pusa in scena. E o
forma subtila de cenzura, considera au-
toarea, la fel ca si respingerea unor texte
ca prea libertine ori prea ,serioase“.)
Réaspunzind, in continuare, unor intrebari
-privind directiile tematice principale din
dramaturgia americand de azi, Lavonne
Mueller a enumerat, ‘in ordine: razboiul
din Vietnam (,o0 rusine care trebuie sa
fie exorcizata"; in anii '80 numarul pie-
selor despre Vietnam a crescut din

La sfirgitul lunii martie s-a aflat in vizitd in Romania autoarea dra-
matici americani Lavonne Mueller, profesor la Columbia University. Intre
altele, d-na Mueller a participat, la sediul UNITER, la o intilnire cu oameni
de teatru romani: dramaturgul Dumitru Solomon, redactor-sef al revistei
»Teatrul azi®, criticii Marian Popescu, redactor-sef adjunct al aceleiasi pu-
blicatii si vicepresedinte al UNITER, Margareta Barbuta, presedintele cen-
trului roman al ITI, Miruna lonescu, Victor Parhon si Alice Georges-
cu, redactori la revista , Teatrul azi*. La intrevedere a asistat d-ra Agota
M. Kuperman, atasat cultural al Ambasadei S.U.A. la Bucuresti.

nou, iar la New York a fost intemeiata
chiar o companie teatrala a veteranilor

— . Vietco"), SIDA si victimele maladiei,

dezintegrarea familiei (subiect tratat de
unii dramaturgi, precum Sam Shep-
pard, in cheie ironicd), Wall Street-ul si
problemele marii finante, prejudecatile
rasiale (,in Statele Unite familiile de cu-
loare apar inca foarte rar pe scene“; in
acest context, citeazd cazul de exceptie
al dramaturgului August Wilson, jucat
.chiar pe Broadway"), problemele spe-
cifice unor grupuri etnice restrinse (chi-
nezi, portoricani). Prin asociatiie de
idei, d-na Mueller opineaza ca, la ora ac-
tuald, o piesd despre o familie romaneas-
ca ,obisnuita" ar face cariera senzationa-
la in S.U.A.; ar fi vorba, desigur, despre
o piesd lipsita de metafore si alegorii, o
piesa despre ,viata cotidiana“. Intrebata
(avindu-se in vedere implicarea ei
intr-un amplu proiect referitor la drama-
turgia feminind din Statele Unite) care
ar fi diferenta specifica dintre cele
doua sexe in materie de scris pentru sce-
na,.d-na Mueller arata ca, data fiind, pe
de o parte, necesitatea implicarii directe
a dramaturgului in spectacol si, pe de
alta parte, foarte puternica (incd) traditie
puritand a societatii americane, femeile
aufosttinute pind acum departe de teatru
(.existd foarte multe prozatoare, dar
foarte putine autoare dramatice*). Prin-
cipala dificultate, pentru femeia-drama-
turg, este aceea de a se integra lucrului
in echipa presupus de realizarea unui
spectacol. (In S.U.A. dramaturgul lu-
creaza de la inceput impreuna cu regizo-
rul si actorii; mai mult, angajeaza sce-
nograful, selecteaza cast-ul si, prin re-
glementarile sindicale stabilite de Uniu-
nea Actorilor. e obligat sa participe, timp
de trei zile, la vizionari in care fiece actor
solicitant are la dispozitie trei minute
spre a-si demonstra posibilitatile.) Avan-
tajul, fata de barbati, il constituie faptul
ca femeile sint mult mai putin supuse pre-

.siunii succesului social, aspect in continu-

are foarte actual in S.U.A. (,,Daca eu as
da gres in profesiune — intervine d-ra
Kuperman — mama ar continua s ma
iubeasca la fel de mult. Dar daca as fi
barbat si as esua... lucrurile n-ar fi la
fel. Pentru un barbat, sd plinga in public,
de exemplu, e ceva ingrozitor, ii compro-
mite imaginea sociala!*) Oricum, conchi-

de d-na Mueller, ,,eu ma socotesc in pri-
mul rind umanista, siapoifeminista!* Ob-
servatia e ‘valabila si in cazul pieselor
sale. De pilda, observa ea, Five In The
Killing Zone (Cinci in zona mortala, ju-
cata in [988) e o piesd despre Vietnam
in care toate personajele sint masculine,
ceea ce a stirnit multa uimire (,tatal meu
a fost militar si cunosc problemele mi-
litarilor*), mai ales cad adoritsa distruga
wimaginea romantica despre razboi“, ca
si in Joan of Arc (loana d’Arc, cel mai
recent text al sau), in care stabileste o
analogie intre eroina franceza si mili-
tanta feministd americana Susan B.
Anthony si in care o priveste pe pro-
tagonista ,nu ca pe o sfinta, ci ca pe un
general“. Scrierea piesei i-a cerut o do-
cumentare foarte minutioasa (,,dar eu ci-
tesc biografii asa cum citesc altii romane
politiste*), ca, de altfel, si scrierea ce-
lorlalte piese pe care le socoteste mai im-
portante: Breaking The Wwooli Prairie
Code (Calcind legea lupului de preries
1987), The Assassination of Federico Lor-
ca (Asasinarea lui Federico Lorca) si
(Letters To A Daughter From Prison
(Scrisori din inchisoare citre o fiicd),
aceasta din urma despre Nehru si Indira
Gandhi. Jucata in India, a avut un succes
neasteptat (,am fost miratd sa descopar
cit de multe nu stiau despre propriii lor
eroi*), datorita, spune d-na Mueller, si
bunei colaborari cu un regizor indian (in
general, subliniaza, ,nu-mi pun singura
in scena textele, pentru ca am nevoie de
un ochi din afara*). In privinta pieselor
sale, ne promite sa ne cedeze drepturile
de traducere, pe care le detine (,ca sa
pot sd fac ce vreau cu textele nu mi-am
luat un agent literar, si in Statele Unite
toatd lumea spune ca sint nebuna!*). In-
tilnirea ia sfirsit in aceastad atmosfera de
generozitate si simpatie reciproca (intre-
tinuta si de larmecul inteligent al d-rei
Agota Kuperman), Lavonne Mueller so-
cotindu-se ,foarte norocoasa pentru a fi
prins acest moment in Romania“ si lan-
sind incd o data, cu insistenta pedagogi-
ca, indemnul (foarie mobilizator, sintem
siguri, pentru compatriotii nostri drama-
turgi): ,Scrieti o piesa despre viata co-
tidiana in timpul dictaturii si veti cuceri
scenele Americii!*
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